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PREROKUVANIE LEGISLATIVNYCH AKTOV

(verejné rokovanie v sulade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurdpskej unii)

BODY A

1.  Viacrocny finanény ramec (2014 — 2020)

a)

b)

Nariadenie Rady, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény ramec na roky 2014 —
2020
11791/7/13 REV 7 POLGEN 129 CADREFIN 170

Rada prijala nariadenie Rady, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finan¢ny ramec na roky
2014 — 2020, v zneni uvedenom v dokumente 11791/7/13 REV 7 (pravny zaklad:
¢lanok 312 Zmluvy o fungovani Europskej tnie a ¢lanok 106 Zmluvy o zalozeni

Europskeho spolocenstva pre atbmovu energiu).

Medziinstitucionalna dohoda medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otiazkach a riadnom finané¢nom
hospodareni

11838/13 POLGEN 130 CADREFIN 172

Rada schvalila Medziinstitucionalnu dohodu medzi Eurdpskym parlamentom, Radou a
Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otazkach a riadnom

finan¢nom hospodareni v zneni uvedenom v dokumente 11838/13.

Spolo¢né vyhlasenie

k vlastnym zdrojom

”1-

Podra ¢lanku 311 ZFEU si Unia zabezpeéi prostriedky potrebné na dosiahnutie svojich
cielov a uskutociiovanie svojich politik; tiez sa v iom ustanovuje, Ze rozpocet je plne
financovany z vlastnych zdrojov bez toho, aby boli dotknuté iné prijmy. V ¢lanku 311
tretom odseku sa uvadza, ze Rada v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom po
porade s Eurdpskym parlamentom jednomysel'ne prijme rozhodnutie upravujice systém
vlastnych zdrojov Unie a Ze v tomto ramci Rada moze zaviest nové kategorie vlastnych
zdrojov alebo zrusit’ existujuce kategorie.

Komisia na tomto zaklade predlozila v jini 2011 subor nadvrhov na reformu systému
vlastnych zdrojov Unie. Eurépska rada sa na zasadnuti 7. — 8. februara dohodla, Ze
systém vlastnych zdrojov by sa mal riadit’ celkovymi cie'mi jednoduchosti,
transparentnosti a spravodlivosti. Europska rada okrem toho vyzvala Radu, aby
pokracovala v praci na navrhu Komisie tykajicom sa nového vlastného zdroja
zalozeného na dani z pridanej hodnoty (DPH). Vyzvala aj ¢lenské Staty, ktoré sa
zucastnuji na posilnenej spolupraci v oblasti dane z finanénych transakcii (DFT), aby
preskumali, ¢i by sa mohla stat’ zakladom nového vlastného zdroja pre rozpocet EU.
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3. Otazka vlastnych zdrojov si vyZaduje d’alSiu pracu. Na tento tcel sa zvola skupina na
vysokej trovni, ktord bude pozostavat’ z ¢lenov vymenovanych uvedenymi tromi
inStiticiami. Zohladni vSetky existujiice alebo buduce podnety, ktoré mézu predlozit’
tieto tri eurdpske institicie a narodné parlamenty. Mala by vychadzat’ z primeranych
odbornych poznatkov, a to aj od narodnych rozpoctovych a fiskalnych organov, ako aj
od nezavislych odbornikov.

4.  Tato skupina vykona celkové preskumanie systému vlastnych zdrojov na zaklade
celkovych cielov jednoduchosti, transparentnosti, spravodlivosti a demokraticke;j
zodpovednosti. Prvé posudenie bude k dispozicii na konci roku 2014. Pokrok v praci sa
bude posudzovat’ na politickej irovni na pravidelnych zasadnutiach aspon kazdych Sest’
mesiacov.

5. Nérodné parlamenty sa pozvi na medziinstitucionalnu konferenciu v priebehu roku
2016, aby sa posudil vysledok tejto prace.

6.  Na zaklade vysledkov tejto prace Komisia posudi, ¢i st iniciativy v oblasti nového
vlastného zdroja vhodné. Toto posudenie sa vykond sucasne s preskimanim uvedenym
v ¢lanku 2 nariadenia o viacrocnom finanénom rameci so zretelom na mozné reformy,
ktoré sa zvazia pre obdobie, na ktoré sa vztahuje d’alsi viacro¢ny finan¢ny ramec.*

Spolo¢né vyhlasenie
k zvySeniu efektivnosti verejnych vydavkov vo veciach podliehajucich opatreniam EU

,Burdpsky parlament, Rada a Komisia sa dohodli na tom, Ze budu spolupracovat s cielom
dosiahnut’ Gspory nakladov a lepSiu synergiu na vnutrostatnej a eurdpskej urovni, aby tak
zvysili efektivnost’ verejnych vydavkov vo veciach podliehajiicich opatreniam EU. Na tento
ucel budu institucie, podl'a toho, Co budu povazovat’ za najvhodnejsie, vyuzivat okrem iného
najlepsie postupy, vymeny informdcii, ako aj nezavislé posudenie. Vysledky by mali byt
dostupné a sluzit’ ako zaklad pre ndvrh Komisie pre d’alsi viacrocny finan¢ny rdmec.

Spolo¢né vvhlasenie

,Europsky parlament, Rada a Komisia stihlasia s tym, aby sa do ro¢nych rozpoctovych
postupov, ktoré sa uplatituju pri viacrocnom finanénom ramci na roky 2014 — 2020, podl'a
potreby zaclenili rodové prvky, pri¢om sa zohl'adnia sposoby, akymi celkovy financny ramec
Unie prispieva k prehlbovaniu rodovej rovnosti (a zabezpe¢uje uplatiiovanie hl'adiska rodovej
rovnosti).*

Spolo¢né vyhlasenie
k €¢lanku 15 nariadenia Rady, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény ramec na roky
2014 -2020

»Institucie sa dohodli, Ze suma uvedena v ¢lanku 15 nariadenia Rady, ktorym sa ustanovuje
viacro¢ny finanény ramec na roky 2014 — 2020, sa pouzije takto: 2 143 milionov EUR na
zamestnanost’ mladych l'udi, 200 milionov EUR na Horizont 2020, 150 milionov EUR na
Erasmus a 50 milionov EUR na COSME.*
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Vyhlasenie Eurdpskej komisie
k narodnym vyhlaseniam o hospodareni

,»Eurdpsky parlament 17. aprila 2013 vo svojom vyhlaseni o udeleni absolutoria poziadal, aby
sa vytvoril vzorovy format pre ndrodné vyhldsenia o hospodareni, ktoré by ¢lenské Staty
vydali na primeranej politickej urovni. Komisia je pripravend preskimat’ tito ziadost a je
ochotna vyzvat Eurdpsky parlament a Radu, aby sa podiel’ali na ¢innosti pracovnej skupiny s
cielom vydat’ odporucania do konca tohto roka.*

Vyhlasenie Europskej komisie
k preskumaniu/revizii

,,Pokial’ ide o ustanovenia ¢lanku 2 nariadenia o viacro¢nom finan¢nom ramci a so zretel'om
na vysledok preskiimania, Komisia potvrdzuje svoj umysel predlozit’ legislativne navrhy na
reviziu nariadenia o viacrocnom finan¢nom ramci. V tejto suvislosti bude venovat’ osobitnu
pozornost’ fungovaniu celkovej rezervy v ramci platieb, aby sa zabezpecilo, ze celkovy strop
pre platby zostane k dispozicii pocas celého obdobia. Preskima aj vyvoj celkovej rezervy v
ramci zaviazkov. Komisia zohl'adni aj osobitné poziadavky vyplyvajiuce z programu Horizont
2020. Komisia tiez preskiima stlad svojich navrhov buduceho VFR s politickymi cyklami
in§titucii.*

2. Nariadenie Euréopskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje program Horizont
2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zruSuje rozhodnutie ¢.
1982/2006/ES [prvé Citanie] (LA +V)

PE-CONS 67/13 RECH 368 COMPET 587 ATO 87 IND 218 MI 665 EDUC 307
TELECOM 209 ENER 369 ENV 732 REGIO 162 AGRI 504
TRANS 406 SAN 284 CODEC 1804

Rada schvélila pozmenujtci navrh uvedeny v pozicii Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani a
prijala takto zmeneny navrhovany akt v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, pricom rakuska a maltska delegécia sa hlasovania zdrzali . (pravny zéklad:

¢lanok 173 ods. 3 a ¢lanok 182 ods. 1 ZFEU)

Vyhlasenie Malty

,Malta vita ramcovy program Horizont 2020 ako klIiCovy nastroj na realizaciu Eurdpskeho
vyskumného priestoru, ako aj na vykonavanie hlavnej iniciativy Unia inovacii v ramci
stratégie Europa 2020 a na plnenie zavédzkov, ktoré su v nej uvedené. Malta sa v tejto
suvislosti v plnej miere zapéjala do rokovani zameranych na formovanie inkluzivneho
programu Horizont 2020, ktory odmeniuje excelentnost’ a podporuje potencidlnu excelentnost’.
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Napriek tomu nemoze Malta suhlasit’ s tym, aby na financovanie z ramcového programu
Horizont 2020 mali narok ¢innosti, ktorych sti¢ast'ou je nicenie I'udskych embryi.

Tiez sa domnieva, ze v pristupe, ktory sa predpoklada v rimcovom programe Horizont 2020,
sa nezohl'adiiuje dostato¢ne terapeuticky potencial I'udskych kmenovych buniek dospelych
0s0b.

Okrem toho sa Malta nazd4va, Ze by sa mala d’alej plne dodrziavat' zésada subsidiarity a EU
by nemala financovat’ vyskumné ¢innosti, ktoré stuvisia s otazkami zékladnych etickych
zasad, v ktorych medzi jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi existuji rozdiely.*

Vyhlasenie Rakuska
o vyskume Pudskych embryonalnych kmenovych buniek

»Pokial’ ide o financovanie vyskumu l'udskych embryonélnych kmenovych buniek z
verejnych zdrojov, pozicia Rakuska je jednoznac¢na a je v sulade s jeho poziciou v ramci 6. a
7. ramcového programu EU v oblasti vyskumu.

Financovanie vyskumu z verejnych zdrojov si vyzaduje sulad s prisnymi etickymi normami.
Rakusko sa domnieva, ze kmeiiové bunky dospelych 0so6b musia mat” absolatnu prioritu pred
financovanim vyskumu, ktory by zahfiial embryondlne kmeniové bunky. Okrem toho sa bude
musiet’ so zretel'om na rozhodnutia Eurdpskeho sudneho dvora, ktoré sa medzi¢asom prijali v
stivislosti s otdzkou uplatnenia patentov na postupy tykajice sa embryondlnych kmenovych
buniek, upresnit’, ¢i by sa v zasade financovanie takychto postupov nemalo ukoncit’.*

Vyhlasenie Rakuska
o vyskume v oblasti energetiky

,»Rakusko opakovane navrhovalo, aby sa v tomto nariadeni ustanovilo vykonavanie vyskumu,
ktorym by sa posudzoval potencial hospodarstva, ktoré nevyuziva energiu vyrobenu jadrovym
Stiepenim. Tento navrh Rakuska sa neprijal.*

Vvhlasenie Komisie

,Pokial’ ide o ramcovy program Horizont 2020, Europska komisia navrhuje pri rozhodovani o
financovani vyskumu l'udskych embryonalnych kmenovych buniek zo zdrojov EU vychadzat
z rovnakého etického ramca ako v 7. rAmcovom programe.

Eurdpska komisia navrhuje pokracovanie tohto etického ramca, pretoze na zaklade skusenosti
predstavuje zodpovedny pristup k oblasti vedy, ktora je velkym prisl'ubom, a pretoze sa
osvedcil v kontexte vyskumného programu, na ktorom sa podiel’aja vyskumnici z mnohych
krajin, v ktorych existuju vel'mi rozdielne pravne predpisy.
1) Rozhodnutim o rimcovom programe Horizont 2020 sa z financovania z prostriedkov
Spoloc¢enstva vyslovne vylucuj tri oblasti vyskumu:
— vyskumné aktivity, ktoré sa zaoberaju klonovanim ¢loveka na reprodukéné tcely;
— vyskumné aktivity zamerané na modifikaciu genetického dedi¢stva ¢loveka, v
dosledku ktorej by sa takato zmena mohla stat” dedi¢nou;
— vyskumné ¢innosti ur¢ené na vytvaranie l'udskych embryi vylu¢ne na ucely
vyskumu alebo na ucely ziskania kmeniovych buniek, okrem iného aj
prostrednictvom prenosu jadra somatickych buniek.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

Nebude financovana nijaka ¢innost’ zakazana vo vSetkych clenskych statoch. V
¢lenskom S$tate nebude financovana nijaka ¢innost’, ktora je v tomto State zakazana.

Rozhodnutie o programe Horizont 2020 a ustanovenia o etickom rdmci upravujucom
financovanie vyskumu l'udskych embryondlnych kmenovych buniek zo zdrojov
Spoloc¢enstva v nijakom pripade nepredstavujii hodnotenie regula¢nych alebo etickych
ramcov upravujucich takyto vyskum v ¢lenskych Statoch.

Vyzvou na predkladanie navrhov Europska komisia vyslovne nevyzaduje pouzivanie
I'udskych embryonalnych kmenovych buniek. Pouzivanie 'udskych kmeniovych buniek,
¢1 uz ide o bunky dospelych jedincov alebo embryonalne bunky, zavisi od posudenia
vedcov vzhl'adom na ciele, ktoré chct dosiahnut’. V praxi sa zd’aleka najvicsia cast’
prostriedkov Spoloc¢enstva ur¢enych na vyskum kmenovych buniek venuje na
pouzivanie kmenovych buniek dospelych jedincov. Nie je dovod, preco by sa to malo v
ramci programu Horizont 2020 vyrazne zmenit'.

Kazdy projekt navrhujuci pouzivanie l'udskych embryonalnych kmenovych buniek musi
uspesne prejst’ vedeckym hodnotenim, v priebehu ktorého nezavisli vedecki odbornici
posudzuju potrebu pouzivania takychto kmenovych buniek na dosiahnutie vedeckych
cielov.

Navrhy, ktoré uspesne prejda vedeckym hodnotenim, sa potom podrobia prisnemu
etickému posudeniu, ktoré organizuje Eurdpska komisia. V tomto etickom posudeni sa
vezmu do avahy zasady Charty zakladnych prav EU a prisluinych medzinarodnych
dohod, ako je Dohovor Rady Eurdpy o 'udskych pravach a biomedicine podpisany v
Oviede 4. aprila 1997 a jeho dodatkové protokoly, ¢i VSeobecna deklaracia o 'udskom
genome a l'udskych prévach, ktora prijalo UNESCO. Etické posudenie je aj
prilezitost'ou overit’, ¢i sa v ndvrhoch dodrziavaju pravidla platné v §tatoch, v ktorych
ma prebiehat’ vyskum.

V osobitnych pripadoch moze etické posudenie trvat’ pocas celého zivotného cyklu
projektu.

Pre kazdy projekt navrhujici pouzivanie I'udskych embryonalnych kmenovych buniek
je este pred jeho zacatim potrebné poziadat’ o suhlas prisluSny vnitrostatny alebo
miestny vybor pre etické zalezitosti. Musia sa dodrziavat’ vSetky vnutroStatne pravidla a
postupy vratane otazok, ako je rodi€ovsky stihlas, nepritomnost’ finan¢ného motivu atd’.
Bude sa overovat’, ¢i projekt zahfiia aj zmienky o licen¢nych a kontrolnych opatreniach
prijimanych prisluSnymi organmi ¢lenského Statu, v ktorom ma prebiehat’ vyskum.

Navrh, ktory uspesne prejde vedeckym hodnotenim, vnutrostatnym alebo miestnym
etickym postidenim a eurdpskym etickym postidenim, bude individuélne predlozeny na
schvalenie ¢lenskym Statom zastupenym vyborom konajucim v sulade s postupom
preskumania. Nebude financovany nijaky projekt tykajici sa vyuZzivania 'udskych
embryonalnych kmeniovych buniek, ktory neziska sthlas ¢lenskych Statov.

Eurdpska komisia bude d’alej pracovat’ na Sirokom spristupneni vysledkov vyskumu
kmenovych buniek financovaného Spoloc¢enstvom vsetkym vyskumnym pracovnikom v
kone¢nom zaujme pacientov vo vsetkych krajinach.
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11) Europska komisia podpori akcie a iniciativy prispievajice ku koordinovaniu a
racionalizacii vyskumu l'udskych embryonalnych kmenovych buniek v ramci
zodpovedného etického pristupu. Komisia bude aj nad’alej podporovat’ Eurdpsky
register linii l'udskych embryonalnych kmenovych buniek. Podpora takéhoto registra
umozni monitorovanie existujucich l'udskych embryondlnych kmenovych buniek v
Europe, prispeje k maximalizacii jeho vyuzivania vedcami a méze pomdct’ vyhnit’ sa
zbyto¢nym derivacidm novych linii kmenovych buniek.

12) Europska komisia bude pokracovat’ v sucasnej praxi a nebude vyboru konajicemu v
sulade s postupom preskiimania predkladat’ navrhy projektov obsahujice vyskumné
aktivity, ktoré nicia I'udské embry4, vratane obstardvania kmenovych buniek. Vylucenie
financovania tohto kroku vyskumu vsak nebrani vo financovani naslednych krokov
tykajucich sa l'udskych embryonalnych kmenovych buniek zo strany Spolo¢enstva.*

Vyhlasenie Komisie
k €lanku 5 ods. 7 Specifického programu

»Komisia vyjadruje hlboké pol'utovanie nad zaclenenim odseku 7 do ¢lanku 5, ktorym sa
zavadza postup preskiimania uvedeny v ¢lanku 5 nariadenia (EU) &. 182/2011 pri poskytovani
finanénej pomoci Unie na projekty alebo asti projektov, ktoré boli vybrané po kazdej vyzve
na predkladanie nédvrhov na zaklade pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 5
Specifického programu na vykonavanie programu Horizont 2020. Komisia pripomina, Ze
tento postup nenavrhla v ziadnom zo sektorovych VFR aktov. Cielom bolo zjednodusit’
programy VFR v prospech prijemcov finanénych prostriedkov EU. Pokial’ by sa rozhodnutia
o grante schvalovali bez kontroly zo strany vyboru uvedeny postup by sa urychlil a ¢as medzi
podanim Ziadosti a udelenim grantu by sa skratil v prospech prijemcov, pricom by sa
zamedzilo zbytocnej byrokracii a ndkladom. Komisia d’alej pripomina, Ze prijimanie
rozhodnuti o grante je sucast’ou jej inStitucionalnej vysady tykajucej sa plnenia rozpoctu a z
tohto dovodu by sa nemali prijimat’ prostrednictvom komitoldgie.

Takisto sa domnieva, Ze toto zaclenenie nemoze sluzit’ ako precedens pre iné nastroje
financovania.*

Vvhlasenia Komisie:

1)  Vyhlasenie o nastroji ,,Rychlym tempom k inovaciam*

»Komisia planuje zabezpecit’ primerané zviditeInenie nastroja Rychlym tempom k
inovaciam (FTI) vo vyskumnej a inova¢nej komunite prostrednictvom zvySovania
informovanosti a komunika¢nych aktivit pred pilotnou vyzvou v roku 2015.

Komisia neplanuje vopred obmedzit’ trvanie akcii FTI. Pri hodnoteni dosahu navrhu
treba dostato¢ne zohl'adnit’ faktory, ako je citlivost’ z ¢asového hl'adiska a medzinarodna
stitaz, aby sa umoznila flexibilita podla roznych Specifik v rdmcei réznych oblasti
aplikovaného vyskumu.

Okrem hibkového postidenia uskutoéneného v ramci priebezného hodnotenia programu
Horizont 2020 bude pilotny projekt FTT predmetom neustaleho monitorovania vsetkych
praktickych aspektov spojenych s predkladanim, hodnotenim, vyberom a zostavovanim
rozpoc¢tu navrhov v ramci vyzvy FTI po¢ntic prvym hrani¢énym datumom v roku 2015.

Aby bola pilotna akcia Gi¢inna a s cielom zabezpecit’ uskuto¢nenie riadneho hodnotenia,
to by si mohlo vyziadat’ podporu az stovky projektov.*
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2)  Vyhlasenie o energetike (ramcovy program)

»Komisia uznava zakladnt ulohu, ktoru bude v budtcnosti plnit’ energeticka ucinnost’
vo faze kone¢ného pouzivatela a obnovitel'né zdroje energie, uznava vyznam lepsich
sieti a uskladiiovania pri maximalizacii ich potencialu, ako aj potrebu prijat’ opatrenia v
oblasti trhu na budovanie kapacity, zlepsit’ spravu a prekonat’ prekazky trhu, aby sa
mohli realizovat’ rieSenia energetickej efektivnosti a obnovite'nych zdrojov energie.

Bude sa usilovat’ zaistit', aby sa aspon 85 % rozpoctu programu Horizont 2020 uréen¢ho
na rieSenie Uloh v oblasti energetiky vyclenilo na oblasti nefosilnych paliv, v ktorych sa
minimdlne 15 % celkového rozpoctu na oblast’ energetiky vynaklada na ¢innosti
uvadzania existujuicich technologii v oblasti obnovitel'nych zdrojov energie a
energetickej uc€innosti na trh v ramci programu Inteligentna energia — Europa III. Tento
program sa bude vykonavat’ pomocou Specializovanej riadiacej Struktiry a bude zahtiat’
tiez podporu uplatiiovania politiky v oblasti udrzatel'nej energie, budovania kapacit a
mobilizacie financovania na podporu investicii, ako to bolo doteraz.

Zostavajuca Cast’ bude venovand technoldgiam na zaklade fosilnych paliv a rozvojovym
moznostiam, ktoré sa povazuju za kI'i€ové pre dosiahnutie ciel'ov vizie do roku 2050 a
podporu transformdacie na udrzatelny energeticky systém.

Pokrok pri dosahovani tychto cielov sa bude sledovat’ a Komisia bude pravidelne
vypracuvat’ spravu o dosiahnutom pokroku.

3)  Vyhlasenie k ¢lanku 6 ods. 5 (ramcovy program)

,»Bez toho, aby bol dotknuty kazdoroény rozpoctovy postup, Komisia ma v imysle
predstavit’ v kontexte Struktirovaného dialégu s Eurépskym parlamentom vyrocna
spravu o vykonévani rozpisu rozpoctu uvedeného v prilohe II k programu Horizont
2020 podra priorit a osobitnych ciel'ov v ramci tychto priorit vratane uplatiiovania
¢lanku 6 ods. 5.

4)  Vyhlasenie k ¢lanku 12 (ramcovy program)

,Komisia na zZiadost’ predlozi prislusnému vyboru Eurdpskeho parlamentu schvalené
pracovné programy.‘

5)  Vyhlasenie k znamke excelentnosti (ramcovy program)

»Zasahy na urovni Unie umoziujt, aby sa vd’aka celoeurdpskej hospodarskej stit’azi
vyberali tie najlepsie ndvrhy a vykonnost’ tak méze dosahovat’ $pickova troven a
Spickovému vyskumu a inovaciam sa dostava viac pozornosti.

Komisia sa domnieva, ze pozitivne hodnotené navrhy Eurdpskej rady pre vyskum
patriace do ramca ¢innosti Marie Sktodowska-Curie, ¢innosti vytvarania timov, nastroja
pre MSP vo faze 2 alebo ndvrhy spolo¢ného projektu, ktoré nemohli byt financované z
rozpoctovych dovodov, napriek tomu splnili kritérium excelentnosti v ramci programu
Horizont 2020.

Tieto informacie mozno po schvaleni ticastnikmi oznamit’ zodpovednym organom.

Komisia preto vita iniciativy na financovanie takychto projektov z vnutrostatnych,
regionalnych alebo sikromnych zdrojov. V tomto kontexte musi kIi¢ova ulohu
zohravat’ aj politika stidrznosti prostrednictvom posiliiovania kapacit.*
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6)  Vyhlasenie k Sireniu excelentnosti a rozSirovaniu icasti (rimcovy program)

»Komisia je odhodlana prijat’ a vykonavat’ opatrenia na odstranenie rozdielu v oblasti
rozvoja a inovacii v Eurépe v ramci nového okruhu ,,Sirenie excelentnosti a
roz§irovanie uéasti“. Uroved financovania tychto opatreni nebude niZsia ako suma
vynalozena v siedmom rdmcovom programe na opatrenia zamerané na ,,rozsirovanie
ucasti‘.

Nové Cinnosti eurodpskej spoluprace v oblasti vedy a techniky v kontexte ,,rozsirovania
ucasti“ by sa mali podporovat’ z rozpoc¢tu ur¢eného na ,,Sirenie excelentnosti a
rozsirovanie Gcasti“. Cinnosti eurépskej spoluprace v oblasti vedy a techniky, ktoré do
tohto okruhu nepatria a ktoré¢ by si podl'a v§etkého vyZadovali rovnaky objem
prostriedkov, by sa mali podporovat’ z rozpoc¢tu na okruh 6 — Eurépa v meniacom sa
svete — inkluzivne, inovacné a reflexivne spolocnosti.

Vicsina ¢innosti tykajtcich sa néstroja politickej podpory a nadndrodnych sieti
narodnych kontaktnych miest by sa mala tiez podporovat’ z rozpoctu vycleneného na
okruh 6 — Eurdpa v meniacom sa svete — inkluzivne, inovacné a reflexivne spolo¢nosti.

7)  Vyhlasenie o usmerneniach tykajucich sa kritérii na uplatiiovanie bonusu

(pravidla ucasti)

,Pokial’ ide o dodato¢né odmenovanie, zamerom Komisie je ihned’ po prijati pravidiel
ucasti a Sirenia v programe Horizont 2020 vydat’ usmernenia tykajice sa kritérii ich
plnenia.*

7 rw

8) Vyhlasenie k €lanku 42 (pravidla acasti)

»Komisia ma v imysle stanovit’ ¢asové obmedzenia v modelovej dohode o grante,
pokial’ ide o ochranu vysledkov, priCom sa zohl'adnia ¢asové obmedzenia RP7.*

9)  Vyhlésenie k uréovaniu priamych nakladov pre vel’ké vyskumné infrastruktiry
(pravidla ucasti)

.,V odpovedi na ziadosti zainteresovanych stran sa Komisia zavidzuje objasnit’ otazku
urovania priamych nékladov v pripade vel’kych vyskumnych infrastruktir podl'a
pravidiel uvedenych v tomto vyhléaseni.

Usmernenia tykajlice sa ur€ovania priamych nakladov v pripade velkych vyskumnych
infrastruktur v programe Horizont 2020 sa budt vztahovat na naklady vel'kych
vyskumnych infrastruktir v celkovej hodnote najmenej 20 miliénov EUR na dané¢ho
prijemcu, vypocitané ako sucet historickych hodnét aktiv jednotlivych vyskumnych
infrastruktur, ako su vedené v poslednej uzavretej suvahe tohto prijemcu pred datumom
podpisu dohody o grante, alebo ur¢ené na zéklade ndkladov vyskumnych infrastruktar
na prenajom a lizing.

Na hodnoty nizsie nez je uvedena hrani¢na hodnota sa usmernenia tykajice sa
urcovania priamych nékladov pre vel'ké vyskumné infrastruktiry v programe Horizont
2020 vztahovat nebudu. Jednotlivé nakladové polozky sa mézu deklarovat’ ako
opravnené priame naklady v stlade s platnymi ustanoveniami dohody o grante.
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Vo vSeobecnosti bude mozné narokovat’ ako priame naklady vSetky ndklady, ktoré
spliiaji vSeobecné kritéria opravnenosti a su priamo spojené s vykonavanim akcie, a
mozZu jej byt’ preto priamo pripisané.

V pripade velkej vyskumnej infrastruktiry, ktora sa vyuziva v projekte, pojde za
normalnych okolnosti o kapitalizované naklady a o prevadzkové naklady.

»Kapitalizované naklady* st ndklady vynalozené na vytvorenie a/alebo obnovu velkych
vyskumnych infrastruktur, ako aj niektoré naklady na Specifické opravy a udrzbu
velkych vyskumnych infrastruktar spolu s castami alebo ddlezitymi neoddelitelnymi
zlozkami.

»~Prevadzkové naklady* su naklady, ktoré prijemca vynaklad4 osobitne na prevadzku
vel'kej vyskumnej infrastruktiry.

Naopak, niektoré naklady by sa bezne nemohli deklarovat’ ako priame naklady, ale
povazovali by sa za preplatené prostrednictvom pausalu na nepriame naklady, napr.
naklady na prenajom, lizing alebo odpisy administrativnych budov a Ustredia.

Ak naklady vznikaju len ¢iasto¢ne v dosledku ¢innosti projektu, moze sa deklarovat’ len
cast’, ktord priamo suvisi s projektom.

Na tento ucel musi systém prijemcu na vycislenie nakladov zabezpecit’ presné
vyjadrenie skuto¢nej aktudlnej hodnoty ndkladov na projekt (t. j. skuto¢na spotreba
a/alebo pouzitie na projekt). To nastane v pripade, ze sa vycislenie ziska na zaklade
faktiry dodavatela.

Vy¢islenie ndkladov vo vSeobecnosti suvisi s Casom potrebnym na projekt, ktory musi
zodpovedat’ skuto¢nym hodindm / dilom / mesiacom pouzitia vyskumnej infrastruktary
v ramci projektu. Celkovy pocet produktivnych hodin / dni / mesiacov musi zodpovedat’
uplnému potencidlu (plnej kapacite) vyskumnej infrastruktiry. Vypocet plnej kapacity
zahtna vSetok ¢as, pocas ktorého je vyskumna infrastruktira pouzitel'na, ale nepouziva
sa. Pri vypocte plnej kapacity sa vSak riadne zohl'adnia skuto¢né obmedzenia, ako st
otvaracie hodiny zariadenia, Cas na opravy a udrzbu (vratane kalibracie a skiiSania).

Ak sa naklady dajua priradit’ priamo vyskumnej infrastruktire, ale nie priamo v
suvislosti s projektom z dévodu technickym obmedzeni, prijate'nou alternativou je
vycislenie tychto ndkladov prostrednictvom jednotiek skutocného pouzitia relevantného
pre projekt, s podporou presnych technickych Specifikacii a skutocnych udajov, a ich
urcenia na zaklade systému analytického ti¢tovania nakladov prijemcu.

Naklady a ich priame priradenie projektu musia byt podlozené prislusSnymi dokladmi
umoznujucimi dostato¢nt auditorsku kontrolu (audit trail).

Prijemca moze preukézat’ priame spojenie aj na zaklade presvedcivych alternativnych
dokazov.

Utvary Komisie odporuéia najlepsie postupy priameho prirad’ovania a predkladania
dokladov (napr. v pripade kapitalizovanych nakladov: uctovné vykazy doplnené o
postup odpisovania prijemcu ako sucast’ jeho beznych uctovnych zasad, preukazujice
vypocet potencidlneho pouzitia a ekonomického cyklu aktiv a dokaz o ich skuto¢nom
pouziti na projekt, v pripade prevadzkovych nakladov: Specifické explicitne oznacené
faktury suvisiace s velkou vyskumnou infrastruktirou, zmluvy, trvanie projektu atd’.).
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Na ziadost’ prijemcu s vel’kymi vyskumnymi infrastruktirami a pri zohl'adneni
dostupnych zdrojov a zasady nakladovej efektivnosti je Komisia pripravena uskutocnit’
hodnotenie ex-ante metodiky uréovania priamych nakladov prijemcu jednoduchym a
transparentnym sposobom s cielom zabezpecit’ pravnu istotu. Tieto hodnotenia ex-ante
sa v plnej miere zohl'adnia pocas auditov ex-post.

Okrem toho Komisia zriadi skupinu pozostavajiucu zo zastupcov prislusnych organizacii
zainteresovanych stran s ciel'om posudit’ uplatiovanie usmerneni.

Komisia potvrdzuje, Ze ked’ sa prijmi nariadenia o programe Horizont 2020, urychlene
prijme usmernenia na ur¢ovanie priamych nakladov v pripade velkych vyskumnych
infrastruktur.*

10) Vyhlasenie k nastroju MSP

»Podpora MSP v rdmci programu Horizont 2020 ma vel’ky vyznam a je doleZitou
sucast'ou pri dosahovani ciel'a podporovat’ inovacie, ekonomicky rast a vytvaranie
pracovnych prilezitosti. Komisia preto zabezpeci, aby bola podpora MSP v ramci
Horizontu 2020 zjavna, najma prostrednictvom nastroja pre MSP v pracovnych
programoch, usmerneniach a komunika¢nych ¢innostiach. Vyvinie sa maximalne tsilie
na to, aby sa MSP ul'ah¢ilo identifikovat’ a vyuzivat prilezitosti, ktoré im poskytuja
piliere ,,spoloc¢enské vyzvy* a ,,veduce postavenie v oblasti podpornych a
priemyselnych technologii (LEIT).

Nastroj pre MSP sa bude vykonavat’ prostrednictvom jednotnej centralizovanej
Struktary riadenia, ktora bude zodpovednd za hodnotenie a riadenie projektov, vratane
vyuzivania spolo¢nych systémov v oblasti informacnych technolégii a obchodnych
postupov.

Nastroj pre MSP ma prilakat’ najambicioznejSie inovacné projekty MSP. Bude sa
vykonavat’ najméa pristupom zdola nahor prostrednictvom trvalej otvorenej vyzvy na
predkladanie ndvrhov prispésobenej potrebam MSP, ako sa uvadza v osobitnom cieli
ninovacie v MSP*, pricom sa zohl'adnia priority a ciele pilierov ,,LEIT* a ,,spolo¢enské
vyzvy* a akceptuju navrhy tykajice sa oboch oblasti zaroven, ktoré podporuja pristup
zdola nahor. Tato vyzva sa moze prehodnocovat’ ¢i obnovovat’ kazdé dva roky, aby sa
zohl'adnili dvojro¢né strategické programy. Pripadne sa mézu dodato¢ne k uvedene;j
vyzve organizovat’ vyzvy tykajuce sa osobitnych tém strategického vyznamu. Tieto
vyzvy vyuziji koncept a postupy nastroja pre MSP, ako aj jeho spolo¢né kontaktné
miesto pre zaujemcov a sluzby odborného vedenia a poradnej ¢innosti.*

11) Vyhlasenie k ¢lanku 3 a 4 (pravidla ucasti)

»Komisia ma v umysle zahrnit’ do dohody o grante odkazy na vnutrosStatne pravo
tykajlice sa pristupu verejnosti k dokumentom a zachovavania doverného charakteru s
cielom dosiahnut’ primerant rovnovahu medzi r6znymi zdujmami.

12) Vyhlasenie k ¢lanku 28 (pravidla ucasti) (moZnost’ 100 % miery preplatenia v
pripade neziskovych pravnickych osob pri akciach v oblasti inovacie):

,Komisia konstatuje, Ze aj neziskové subjekty mozu vykondvat hospodarske ¢innosti,
ktoré sa priblizuju k trhu a ktorych dotovanie méze sposobit’ deformécie na vnitornom
trhu. Komisia preto vopred posudi, ¢i st opravnené ¢innosti hospodarskej povahy, ¢i sa
ucinne predchadza krizovym dotaciam hospodarskych ¢innosti a ¢i méa miera
financovania hospodarskych opravnenych ¢innosti negativne u¢inky na sut'az na
vnutornom trhu, ktoré nie su kompenzované jej pozitivnymi u¢inkami.*
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3. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuju pravidla ucasti na
programe Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a
pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006 [prvé ¢itanie]
(LA+YV)

PE-CONS 66/13 RECH 367 COMPET 586 ATO 86 IND 217 MI 664 EDUC 306
TELECOM 208 ENER 368 ENV 731 REGIO 161 AGRI 503
TRANS 405 SAN 283 CODEC 1803

Rada schvélila pozmenujtci navrh uvedeny v pozicii Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani a
prijala takto zmeneny navrhovany akt v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, pricom maltska delegécia sa zdrzala hlasovania. (pravny zéklad: ¢lanok 173,

183 a ¢lanok 188 druhy odsek ZFEU).

Vyhlésenia k tomuto bodu st rovnaké ako vyhlésenia k bodu 2 (strana 6).

4. Rozhodnutie Rady, ktorym sa zriad’uje osobitny program na vykonavanie programu
Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a ktorym sa
zruSuju rozhodnutia 2006/971/ES, 2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a
2006/975/ES.

15401/13 RECH 481 COMPET 752 IND 294 MI 930 EDUC 407
TELECOM 273 ENER 483 ENV 984 REGIO 234 AGRI 694
TRANS 549 SAN 413
+ COR 1 (sl)

Rada prijala uvedené rozhodnutie, pricom rakuska a maltské delegécia sa zdrzali hlasovania

(pravny zaklad: ¢lanok 182 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europskej tnie).

5. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢.
294/2008, ktorym sa zriad’uje Europsky inova¢ny a technologicky institat [prvé Citanie]
(LA)
PE-CONS 68/13 RECH 370 COMPET 589 ATO 88 IND 219 MI 667 EDUC 309
TELECOM 210 ENER 370 ENV 739 REGIO 163 AGRI 509
TRANS 409 SAN 288 CODEC 1810

Rada schvalila pozmeiiujtci ndvrh uvedeny v pozicii Eurdpskeho parlamentu v prvom citani a
v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europskej unie prijala takto zmeneny

navrhovany akt. (pravny zaklad: ¢lanok 173 ods. 3 ZFEU).
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6. Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady o strategickom inova¢nom programe
Eurépskeho inova¢ného a technologického institutu (EIT): prispevok EIT k vytvaraniu
inovativnejSej Eurépy [prvé ¢itanie] (LA)

PE-CONS 69/13 RECH 371 COMPET 590 ATO 89 IND 220 MI 668 EDUC 310
TELECOM 211 ENER 371 ENV 740 REGIO 164 AGRI 510
TRANS 410 SAN 289 CODEC 1811

Rada schvalila pozmeniujtci ndvrh uvedeny v pozicii Eurépskeho parlamentu v prvom citani a

v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie prijala takto zmeneny

navrhovany akt. (pravny zaklad: ¢lanok 173 ods. 3 ZFEU).

7.  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje ,,Erasmus+*“: program
Unie pre vzdelavanie, odbornt pripravu, mlideZ a §port, a ktorym sa zru$uju
rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a €. 1298/2008/ES [prvé ¢itanie] (LA + V)

PE-CONS 63/13 EDUC 292 JEUN 67 SPORT 66 SOC 577 RELEX 619
RECH 333 CADREFIN 181 CODEC 1688
+ COR 1 (sv)

Rada schvalila pozmeiiujtici navrh uvedeny v pozicii Europskeho parlamentu v prvom citani a
v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie prijala takto zmeneny

navrhovany akt. (pravny zaklad: ¢lanok 165 ods. 4 a ¢lanok 166 ods. 4 ZFEU)

Spoloéné vyhlisenie Francuzska, Svédska, Danska, Finska, PoPska a Slovinska

o0 nastroji zaruk na Studentské pozicky

. Francuzsko, Svédsko, Dansko, Finsko, Pol'sko a Slovinsko vitaji kompromisny navrh
irskeho predsednictva o programe Unie pre vzdelavanie, odbornéi pripravu, mladeZ a $port na
roky 2014 — 2020, ktory sa zameriava na podporu eurdpskeho obc¢ianstva a posililovanie
Eurdpy znalosti.

Francuzsko, Svédsko, Dansko, Finsko, Pol'sko a Slovinsko chct zdoéraznit’, ze v uvedenom
kompromisnom navrhu sa jasne uvadza, ze nastroj zaruk na pézic¢ky pre Studentov
magisterského Studia bude mat’ vyslovne experimentalnu povahu.

Francuzsko, Svédsko, Dansko, Finsko, Pol'sko a Slovinsko viak opakuju svoje stanovisko, ze
nastroj zaruk na $tudentské pozicky' pre studentov magisterského $tadia nie je vhodnou
reakciou na demokratizaciu a rozvoj medzinarodnych vymennych pobytov, hoci je mobilita
jadrom projektu Erasmus — jedného z najcharakteristickejSich eurdpskych programov.

! Odoévodnenie 11, ¢lanky 7.1 pism. a), 18 ods. 2 pism. ¢), 20, 21 ods.2 a 3, 28 ods. 3 pism. a),
priloha 2 k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje program Unie pre
vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport (2014 — 2020).
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Vzhl'adom na narastajiucu zadlzenost’ Studentov a vel'mi vysokl nezamestnanost’ mladych
I'udi v Eurépe sme mimoriadne znepokojeni rozhodnutim znizit’ de facto pocet grantov
Studentskej mobility (na Stadium, staze) pre vsetky kategérie Studentov vylucne v prospech

vvvvv

,,0dliv mozgov®, zZe nastroj zaruk na Studentské pdzicky nepovedie k nerovnovahe.

Vzhl'adom na absenciu aktualizovanej $tudie vplyvu — najmai v socidlnej oblasti — si
Francuzsko, Svédsko, Dansko, Finsko, Pol'sko a Slovinsko vzdy zelali, aby realizacia tohto
nastroja zaruk na Studentské pdzicky zostala na experimentalnej urovni a aby sa do nariadenia
v sulade so zasadou rovnosti zahrnuli podmienky poziciavania, ktoré st priaznivejsSie ako
podmienky na trhu, nepovedu k nadmernej zadlZenosti Studentov a nenahradia granty ako
idedlne smerovanie v oblasti mobility, ktoré sa musi zachovat’.

Bolo by preto vhodné, keby sa Cast’ rozpoctu vyc€lenend na tento novy nastroj v navrhu
Komisie obmedzila na 2 %, ako si zela Franctizsko, Svédsko, Dansko, Finsko, Pol'sko a
Slovinsko.

Francuzsko, Svédsko, Dansko, Finsko, Pol'sko a Slovinsko nalichavo vyzyvaju Komisiu, aby
zabezpecila ochranu Studentov pred pripadnymi negativnymi u¢inkami tohto néstroja.
Potvrdzuju takisto svoj zaviazok vyuzit’ vSetky mozné prostriedky na reviziu a opiatovné
posudenie vplyvu realizacie uvedeného néstroja, a to najmé so zretel'om na jeho
experimentalnu povahu, ktord je sucast’ou tejto dohody.*

skokeosk ko

BODY B

4.

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o elektronickej fakturacii vo verejnom
obstaravani [prvé ¢itanie]
MedziinStitucionalny spis: 2013/0213 (COD)
— vSeobecné smerovanie
12104/13 MAP 62 COMPET 552 MI 621 EF 145 ECOFIN 687
TELECOM 192 CODEC 1703
16162/13 MAP 86 COMPET 822 MI 1024 EF 226 ECOFIN 1014
TELECOM 307 CODEC 2563

Rada prijala v§eobecné smerovanie uvedené v dokumente 16162/13.

5.  Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o niektorych pravidlach upravujucich
Zaloby podavané na zaklade vnutrosStatneho prava s cielom ziskat’ nahradu Skody
utrpenej v dosledku porusSenia predpisov ¢lenskych Stiatov a Eurépskej inie na ochranu
hospodarskej stit’aze [prvé Citanie]

Medziinstitucionalny spis: 2013/0185 (COD)
— vSeobecné smerovanie
11381/13 RC 29 JUSTCIV 177 CODEC 1566
+COR 1
+ REV 1 (nl, pt, sk)
15983/13 RC 43 JUSTCIV 261 CODEC 2515
Rada prijala vS§eobecné smerovanie uvedené v dokumente 15983/13, ktorého znenie zmenila v
¢lanku 9 ods. 2 vlozenim textu ,,... okrem iného v sulade s vnutrostatnym pravom ako
dokaz...*.
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Revizia systému eurdpskej ochrannej znamky [prvé Citanie]

a)  Navrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o aproximacii pravnych
predpisov €lenskych Statov v oblasti ochrannych znamok (prepracované znenie)
Medziinstitucionalny spis: 2013/0089 (COD)

8066/13 P1 52 CODEC 711
+ REV 1 (de)

b) Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie
Rady (ES) €. 207/2009 o ochrannej znamke Spolo¢enstva
Medziinstituciondlny spis: 2013/0088 (COD)
8065/13 PI1 51 CODEC 710
+ REV 1 (es)

— sprava o pokroku
16218/13 PI 165 CODEC 2573

Rada vzala na vedomie spravu o pokroku uvedent v dokumente 16218/13.

Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje program
Copernicus a ktorym sa zru$uje nariadenie (EU) & 911/2010 [prvé &itanie]
Medziinstitucionalny spis: 2013/0164 (COD)
—  vSeobecné smerovanie
10275/1/13 ESPACE 37 CODEC 1272 COMPET 375 RECH 213 IND 168
TRANS 288 MI 477 ENER 239 ENV 484 COSDP 498 CSC 53
TELECOM 146 REV 1
16534/13 ESPACE 93 CODEC 2645 COMPET 845 RECH 552 IND 341
TRANS 606 MI 1054 ENER 538 ENV 1090 COSDP 1096
CSC 156 TELECOM 319
+COR 1

Rada dosiahla v§eobecné smerovanie uvedené v dokumente 17235/13 a poverila
predsednictvo, aby na zéklade tohto vS§eobecného smerovania zacalo rokovania s Europskym

parlamentom.

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje program na
podporu dohl’adu nad kozmickym priestorom a sledovania tohto priestoru [prvé Citanie]
Medziinstitucionalny spis: 2013/0064 (COD)
— sprava o pokroku
6952/13 ESPACE 18 COMPET 120 IND 54 RECH 52 TRANS 83
COSDP 187 CSC 19 CIVCOM 88 CODEC 547
+COR 1
16537/13 ESPACE 94 COMPET 847 IND 342 RECH 555 TRANS 607
COSDP 1097 CSC 157 CIVCOM 487 CODEC 2647

Rada vzala na vedomie spravu o pokroku uvedent v dokumente 16537/13.
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10.

Navrhy Komisie na vytvorenie partnerstiev v ramci verejného sektora s ¢lenskymi
Statmi podPa ¢lanku 185 ZFEU na spolo¢né vykonavanie vnitrostatnych vyskumnych
programov [prvé ¢itanie]

a)

b)

d)

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o t¢asti Unie na Eurépskom
metrologickom programe pre inovaciu a vyskum, ktory spolo¢ne uskuto¢iiuju
niektoré Clenské Staty
Medziinstitucionalny spis: 2013/0242 (COD)

12372/13 RECH 358 COMPET 576

16548/13 RECH 560 COMPET 852 CODEC 2653

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o i¢asti Unie na programe
vyskumu a vyvoja, ktory spolo¢ne uskuto¢iiuju niektoré ¢lenské Staty, zameranom
na podporu malych a strednych podnikov vykonavajucich vyskum a vyvoj
Medziinstituciondlny spis: 2013/0232 (COD)

12336/13 RECH 350 COMPET 568 MI 643 IND 210

16533/13 RECH 551 COMPET 844 MI 1053 IND 340 CODEC 2644

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o uasti Unie na druhom
programe partnerstva europskych a rozvojovych krajin v oblasti klinického
skisania, ktory spolo¢ne uskutociiuju niektoré ¢lenské Staty
Medziinstitucionalny spis: 2013/0243 (COD)

12369/13 RECH 356 SAN 271 SOC 596

16535/13 RECH 553 SAN 458 SOC 961 CODEC 2646

Navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o uéasti Unie na vyskumnom a
vyvojovom programe Pomoc star§im a chorym osobam pri samostatnom byvani
uskuto¢iiovanom spolocne niekol’kymi ¢lenskymi Statmi
Medziinstitucionalny spis: 2013/0233 (COD)

12367/13 RECH 355 COMPET 574 TELECOM 204 SOC 595 MI 648

16549/13 RECH 516 COMPET 853 TELECOM 320 SOC 962 MI 1056

CODEC 2652

vSeobecné smerovanie

Rada dosiahla v§eobecné smerovanie v suvislosti so vSetkymi Styrmi navrhmi, ako sa uvadza

v dokumentoch 16548/13, 16533/13, 16535/13 a 16549/13, a poverila predsednictvo, aby na

zéaklade tychto vSeobecnych smerovani zacalo rokovania s Europskym parlamentom.
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14.

RoOzne

b)

Balik o bezpecnosti vyrobkov a dohPade nad trhom

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o bezpecnosti
spotrebitel’skych vyrobkov a o zruSeni smernice Rady 87/357/EHS a
smernice 2001/95/ES
Medziinstitucionalny spis: 2013/0049 (COD)
Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o dohlade nad trhom s
vyrobkami, ktorym sa menia smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a
smernice 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 1999/5/ES, 2000/9/ES,
2000/14/ES, 2001/95/ES, 2004/108/ES, 2006/42/ES, 2006/95/ES, 2007/23/ES,
2008/57/ES, 2009/48/ES, 2009/105/ES, 2009/142/ES, 2011/65/EU, nariadenie
(EU) €.305/2011, nariadenie (ES) ¢.764/2008 a nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008
Medziinstitucionalny spis: 2013/0048 (COD)
informécie predsednictva
16872/13 ENT 322 MI 1077 CONSOM 204 CODEC 2718 COMPET 874

UD 312 CHIMIE 128 COMER 272

Rada vzala na vedomie informacie predsednictva.

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o kolektivnej sprave autorskych
prav a suvisiacich prav a o poskytovani multiteritorialnych licencii na prava na
vyuzivanie hudobnych diel online na vnitornom trhu [prvé Citanie]

informécie predsednictva

Rada vzala na vedomie informécie predsednictva.

skeoskoskeosk skeoskoskoskosk sk

NELEGISLATIVNE CINNOSTI — PRIJATIA

(v sulade s clankom 9 ods. 1 rokovacieho poriadku Rady)

BODY A

1.

Nariadenie Rady, ktorym sa stanovuju produkcéné odvody v sektore cukru za
hospodarske roky 2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005, 2005/2006, koeficient
potrebny na vypocet dodato¢nych odvodov za hospodarske roky 2001/2002 a 2004/2005
a vySka sim, ktoré zaplatia vyrobcovia cukru predajcom cukrovej repy vzh’adom na
rozdiel medzi maximalnou vysSkou odvodov a vySkou tychto odvodov, ktoré budu
uctované za hospodarske roky 2002/2003, 2003/2004 a 2005/2006

16233/13 AGRI 747 AGRIORG 163 AGRIFIN 185

Rada prijala uvedené nariadenie (pravny zaklad: ¢lanok 43 ods. 3 Zmluvy o fungovani

Europskej tnie).
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6. Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 723/2009 o pravnom ramci
Spolocenstva pre Konzorcium pre eurépsku vyskumni infrastruktiru (ERIC)
15660/13 RECH 496 COMPET 765 FISC 213

Rada prijala uvedené nariadenie (pravny zaklad: ¢lanky 187 a 188 Zmluvy o fungovani

Europskej tnie).
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	BODY NA VEREJNÉ ROKOVANIE0F
	PREROKÚVANIE LEGISLATÍVNYCH AKTOV
	b) Balík o bezpečnosti výrobkov a dohľade nad trhom
	c) Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o kolektívnej správe autorských práv a súvisiacich práv a o poskytovaní multiteritoriálnych licencií na práva na využívanie hudobných diel online na vnútornom trhu [prvé čítanie]
	NELEGISLATÍVNE ČINNOSTI – PRIJATIA
	PREROKÚVANIE LEGISLATÍVNYCH AKTOV
	a) Nariadenie Rady, ktorým sa ustanovuje viacročný finančný rámec na roky 2014 – 2020
	11791/7/13 REV 7 POLGEN 129 CADREFIN 170
	Rada prijala nariadenie Rady, ktorým sa ustanovuje viacročný finančný rámec na roky 2014 – 2020, v znení uvedenom v dokumente 11791/7/13 REV 7 (právny základ: článok 312 Zmluvy o fungovaní Európskej únie a článok 106 Zmluvy o založení Európskeho spolo...

	b) Medziinštitucionálna dohoda medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpočtovej disciplíne, spolupráci v rozpočtových otázkach a riadnom finančnom hospodárení
	11838/13 POLGEN 130 CADREFIN 172
	Rada schválila Medziinštitucionálnu dohodu medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpočtovej disciplíne, spolupráci v rozpočtových otázkach a riadnom finančnom hospodárení v znení uvedenom v dokumente 11838/13.

	Spoločné vyhlásenie
	k vlastným zdrojom
	„1. Podľa článku 311 ZFEÚ si Únia zabezpečí prostriedky potrebné na dosiahnutie svojich cieľov a uskutočňovanie svojich politík; tiež sa v ňom ustanovuje, že rozpočet je plne financovaný z vlastných zdrojov bez toho, aby boli dotknuté iné príjmy. V čl...
	2. Komisia na tomto základe predložila v júni 2011 súbor návrhov na reformu systému vlastných zdrojov Únie. Európska rada sa na zasadnutí 7. – 8. februára dohodla, že systém vlastných zdrojov by sa mal riadiť celkovými cieľmi jednoduchosti, transparen...
	3. Otázka vlastných zdrojov si vyžaduje ďalšiu prácu. Na tento účel sa zvolá skupina na vysokej úrovni, ktorá bude pozostávať z členov vymenovaných uvedenými tromi inštitúciami. Zohľadní všetky existujúce alebo budúce podnety, ktoré môžu predložiť ti...
	4. Táto skupina vykoná celkové preskúmanie systému vlastných zdrojov na základe celkových cieľov jednoduchosti, transparentnosti, spravodlivosti a demokratickej zodpovednosti. Prvé posúdenie bude k dispozícii na konci roku 2014. Pokrok v práci sa bude...
	5. Národné parlamenty sa pozvú na medziinštitucionálnu konferenciu v priebehu roku 2016, aby sa posúdil výsledok tejto práce.
	6. Na základe výsledkov tejto práce Komisia posúdi, či sú iniciatívy v oblasti nového vlastného zdroja vhodné. Toto posúdenie sa vykoná súčasne s preskúmaním uvedeným v článku 2 nariadenia o viacročnom finančnom rámci so zreteľom na možné reformy, kto...
	Spoločné vyhlásenie
	k zvýšeniu efektívnosti verejných výdavkov vo veciach podliehajúcich opatreniam EÚ
	„Európsky parlament, Rada a Komisia sa dohodli na tom, že budú spolupracovať s cieľom dosiahnuť úspory nákladov a lepšiu synergiu na vnútroštátnej a európskej úrovni, aby tak zvýšili efektívnosť verejných výdavkov vo veciach podliehajúcich opatreniam ...
	Spoločné vyhlásenie
	„Európsky parlament, Rada a Komisia súhlasia s tým, aby sa do ročných rozpočtových postupov, ktoré sa uplatňujú pri viacročnom finančnom rámci na roky 2014 – 2020, podľa potreby začlenili rodové prvky, pričom sa zohľadnia spôsoby, akými celkový finanč...
	Spoločné vyhlásenie
	k článku 15 nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje viacročný finančný rámec na roky 2014 – 2020
	„Inštitúcie sa dohodli, že suma uvedená v článku 15 nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje viacročný finančný rámec na roky 2014 – 2020, sa použije takto: 2 143 miliónov EUR na zamestnanosť mladých ľudí, 200 miliónov EUR na Horizont 2020, 150 miliónov ...
	Vyhlásenie Európskej komisie
	k národným vyhláseniam o hospodárení
	„Európsky parlament 17. apríla 2013 vo svojom vyhlásení o udelení absolutória požiadal, aby sa vytvoril vzorový formát pre národné vyhlásenia o hospodárení, ktoré by členské štáty vydali na primeranej politickej úrovni. Komisia je pripravená preskúmať...
	Vyhlásenie Európskej komisie
	k preskúmaniu/revízii
	„Pokiaľ ide o ustanovenia článku 2 nariadenia o viacročnom finančnom rámci a so zreteľom na výsledok preskúmania, Komisia potvrdzuje svoj úmysel predložiť legislatívne návrhy na revíziu nariadenia o viacročnom finančnom rámci. V tejto súvislosti bude ...
	PE-CONS 67/13 RECH 368 COMPET 587 ATO 87 IND 218 MI 665 EDUC 307
	TELECOM 209 ENER 369 ENV 732 REGIO 162 AGRI 504
	TRANS 406 SAN 284 CODEC 1804


	Rada schválila pozmeňujúci návrh uvedený v pozícii Európskeho parlamentu v prvom čítaní a prijala takto zmenený navrhovaný akt v súlade s článkom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, pričom rakúska a maltská delegácia sa hlasovania zdržali . ...
	Vyhlásenie Malty
	„Malta víta rámcový program Horizont 2020 ako kľúčový nástroj na realizáciu Európskeho výskumného priestoru, ako aj na vykonávanie hlavnej iniciatívy Únia inovácií v rámci stratégie Európa 2020 a na plnenie záväzkov, ktoré sú v nej uvedené. Malta sa v...
	Napriek tomu nemôže Malta súhlasiť s tým, aby na financovanie z rámcového programu Horizont 2020 mali nárok činnosti, ktorých súčasťou je ničenie ľudských embryí.
	Tiež sa domnieva, že v prístupe, ktorý sa predpokladá v rámcovom programe Horizont 2020, sa nezohľadňuje dostatočne terapeutický potenciál ľudských kmeňových buniek dospelých osôb.
	Okrem toho sa Malta nazdáva, že by sa mala ďalej plne dodržiavať zásada subsidiarity a EÚ by nemala financovať výskumné činnosti, ktoré súvisia s otázkami základných etických zásad, v ktorých medzi jednotlivými členskými štátmi existujú rozdiely.“
	Vyhlásenie Rakúska
	o výskume ľudských embryonálnych kmeňových buniek
	„Pokiaľ ide o financovanie výskumu ľudských embryonálnych kmeňových buniek z verejných zdrojov, pozícia Rakúska je jednoznačná a je v súlade s jeho pozíciou v rámci 6. a 7. rámcového programu EÚ v oblasti výskumu.
	Financovanie výskumu z verejných zdrojov si vyžaduje súlad s prísnymi etickými normami. Rakúsko sa domnieva, že kmeňové bunky dospelých osôb musia mať absolútnu prioritu pred financovaním výskumu, ktorý by zahŕňal embryonálne kmeňové bunky. Okrem toho...
	Vyhlásenie Rakúska
	o výskume v oblasti energetiky
	„Rakúsko opakovane navrhovalo, aby sa v tomto nariadení ustanovilo vykonávanie výskumu, ktorým by sa posudzoval potenciál hospodárstva, ktoré nevyužíva energiu vyrobenú jadrovým štiepením. Tento návrh Rakúska sa neprijal.“
	Vyhlásenie Komisie
	„Pokiaľ ide o rámcový program Horizont 2020, Európska komisia navrhuje pri rozhodovaní o financovaní výskumu ľudských embryonálnych kmeňových buniek zo zdrojov EÚ vychádzať z rovnakého etického rámca ako v 7. rámcovom programe.
	Európska komisia navrhuje pokračovanie tohto etického rámca, pretože na základe skúseností predstavuje zodpovedný prístup k oblasti vedy, ktorá je veľkým prísľubom, a pretože sa osvedčil v kontexte výskumného programu, na ktorom sa podieľajú výskumníc...
	1) Rozhodnutím o rámcovom programe Horizont 2020 sa z financovania z prostriedkov Spoločenstva výslovne vylučujú tri oblasti výskumu:
	– výskumné aktivity, ktoré sa zaoberajú klonovaním človeka na reprodukčné účely;
	– výskumné aktivity zamerané na modifikáciu genetického dedičstva človeka, v dôsledku ktorej by sa takáto zmena mohla stať dedičnou;
	– výskumné činnosti určené na vytváranie ľudských embryí výlučne na účely výskumu alebo na účely získania kmeňových buniek, okrem iného aj prostredníctvom prenosu jadra somatických buniek.

	2) Nebude financovaná nijaká činnosť zakázaná vo všetkých členských štátoch. V členskom štáte nebude financovaná nijaká činnosť, ktorá je v tomto štáte zakázaná.
	3) Rozhodnutie o programe Horizont 2020 a ustanovenia o etickom rámci upravujúcom financovanie výskumu ľudských embryonálnych kmeňových buniek zo zdrojov Spoločenstva v nijakom prípade nepredstavujú hodnotenie regulačných alebo etických rámcov upravuj...
	4) Výzvou na predkladanie návrhov Európska komisia výslovne nevyžaduje používanie ľudských embryonálnych kmeňových buniek. Používanie ľudských kmeňových buniek, či už ide o bunky dospelých jedincov alebo embryonálne bunky, závisí od posúdenia vedcov v...
	5) Každý projekt navrhujúci používanie ľudských embryonálnych kmeňových buniek musí úspešne prejsť vedeckým hodnotením, v priebehu ktorého nezávislí vedeckí odborníci posudzujú potrebu používania takýchto kmeňových buniek na dosiahnutie vedeckých cieľov.
	6) Návrhy, ktoré úspešne prejdú vedeckým hodnotením, sa potom podrobia prísnemu etickému posúdeniu, ktoré organizuje Európska komisia. V tomto etickom posúdení sa vezmú do úvahy zásady Charty základných práv EÚ a príslušných medzinárodných dohôd, ako ...
	7) V osobitných prípadoch môže etické posúdenie trvať počas celého životného cyklu projektu.
	8) Pre každý projekt navrhujúci používanie ľudských embryonálnych kmeňových buniek je ešte pred jeho začatím potrebné požiadať o súhlas príslušný vnútroštátny alebo miestny výbor pre etické záležitosti. Musia sa dodržiavať všetky vnútroštátne pravidlá...
	9) Návrh, ktorý úspešne prejde vedeckým hodnotením, vnútroštátnym alebo miestnym etickým posúdením a európskym etickým posúdením, bude individuálne predložený na schválenie členským štátom zastúpeným výborom konajúcim v súlade s postupom preskúmania. ...
	10) Európska komisia bude ďalej pracovať na širokom sprístupnení výsledkov výskumu kmeňových buniek financovaného Spoločenstvom všetkým výskumným pracovníkom v konečnom záujme pacientov vo všetkých krajinách.
	11) Európska komisia podporí akcie a iniciatívy prispievajúce ku koordinovaniu a racionalizácii výskumu ľudských embryonálnych kmeňových buniek v rámci zodpovedného etického prístupu. Komisia bude aj naďalej podporovať Európsky register línií ľudskýc...
	12) Európska komisia bude pokračovať v súčasnej praxi a nebude výboru konajúcemu v súlade s postupom preskúmania predkladať návrhy projektov obsahujúce výskumné aktivity, ktoré ničia ľudské embryá, vrátane obstarávania kmeňových buniek. Vylúčenie fina...
	Vyhlásenie Komisie
	k článku 5 ods. 7 špecifického programu
	„Komisia vyjadruje hlboké poľutovanie nad začlenením odseku 7 do článku 5, ktorým sa zavádza postup preskúmania uvedený v článku 5 nariadenia (EÚ) č. 182/2011 pri poskytovaní finančnej pomoci Únie na projekty alebo časti projektov, ktoré boli vybrané ...
	Takisto sa domnieva, že toto začlenenie nemôže slúžiť ako precedens pre iné nástroje financovania.“
	Vyhlásenia Komisie:
	1) Vyhlásenie o nástroji „Rýchlym tempom k inováciám“
	„Komisia plánuje zabezpečiť primerané zviditeľnenie nástroja Rýchlym tempom k inováciám (FTI) vo výskumnej a inovačnej komunite prostredníctvom zvyšovania informovanosti a komunikačných aktivít pred pilotnou výzvou v roku 2015.
	Komisia neplánuje vopred obmedziť trvanie akcií FTI. Pri hodnotení dosahu návrhu treba dostatočne zohľadniť faktory, ako je citlivosť z časového hľadiska a medzinárodná súťaž, aby sa umožnila flexibilita podľa rôznych špecifík v rámci rôznych oblastí ...
	Okrem hĺbkového posúdenia uskutočneného v rámci priebežného hodnotenia programu Horizont 2020 bude pilotný projekt FTI predmetom neustáleho monitorovania všetkých praktických aspektov spojených s predkladaním, hodnotením, výberom a zostavovaním rozpoč...
	Aby bola pilotná akcia účinná a s cieľom zabezpečiť uskutočnenie riadneho hodnotenia, to by si mohlo vyžiadať podporu až stovky projektov.“

	2) Vyhlásenie o energetike (rámcový program)
	„Komisia uznáva základnú úlohu, ktorú bude v budúcnosti plniť energetická účinnosť vo fáze konečného používateľa a obnoviteľné zdroje energie, uznáva význam lepších sietí a uskladňovania pri maximalizácii ich potenciálu, ako aj potrebu prijať opatreni...
	Bude sa usilovať zaistiť, aby sa aspoň 85 % rozpočtu programu Horizont 2020 určeného na riešenie úloh v oblasti energetiky vyčlenilo na oblasti nefosílnych palív, v ktorých sa minimálne 15 % celkového rozpočtu na oblasť energetiky vynakladá na činnost...
	Zostávajúca časť bude venovaná technológiám na základe fosílnych palív a rozvojovým možnostiam, ktoré sa považujú za kľúčové pre dosiahnutie cieľov vízie do roku 2050 a podporu transformácie na udržateľný energetický systém.
	Pokrok pri dosahovaní týchto cieľov sa bude sledovať a Komisia bude pravidelne vypracúvať správu o dosiahnutom pokroku.“

	3) Vyhlásenie k článku 6 ods. 5 (rámcový program)
	„Bez toho, aby bol dotknutý každoročný rozpočtový postup, Komisia má v úmysle predstaviť v kontexte štruktúrovaného dialógu s Európskym parlamentom výročnú správu o vykonávaní rozpisu rozpočtu uvedeného v prílohe II k programu Horizont 2020 podľa prio...

	4) Vyhlásenie k článku 12 (rámcový program)
	„Komisia na žiadosť predloží príslušnému výboru Európskeho parlamentu schválené pracovné programy.“

	5) Vyhlásenie k známke excelentnosti (rámcový program)
	„Zásahy na úrovni Únie umožňujú, aby sa vďaka celoeurópskej hospodárskej súťaži vyberali tie najlepšie návrhy a výkonnosť tak môže dosahovať špičkovú úroveň a špičkovému výskumu a inováciám sa dostáva viac pozornosti.
	Komisia sa domnieva, že pozitívne hodnotené návrhy Európskej rady pre výskum patriace do rámca činností Marie Skłodowska-Curie, činnosti vytvárania tímov, nástroja pre MSP vo fáze 2 alebo návrhy spoločného projektu, ktoré nemohli byť financované z roz...
	Tieto informácie možno po schválení účastníkmi oznámiť zodpovedným orgánom.
	Komisia preto víta iniciatívy na financovanie takýchto projektov z vnútroštátnych, regionálnych alebo súkromných zdrojov. V tomto kontexte musí kľúčovú úlohu zohrávať aj politika súdržnosti prostredníctvom posilňovania kapacít.“

	6) Vyhlásenie k šíreniu excelentnosti a rozširovaniu účasti (rámcový program)
	„Komisia je odhodlaná prijať a vykonávať opatrenia na odstránenie rozdielu v oblasti rozvoja a inovácií v Európe v rámci nového okruhu „Šírenie excelentnosti a rozširovanie účasti“. Úroveň financovania týchto opatrení nebude nižšia ako suma vynaložená...
	Nové činnosti európskej spolupráce v oblasti vedy a techniky v kontexte „rozširovania účasti“ by sa mali podporovať z rozpočtu určeného na „šírenie excelentnosti a rozširovanie účasti“. Činnosti európskej spolupráce v oblasti vedy a techniky, ktoré do...
	Väčšina činností týkajúcich sa nástroja politickej podpory a nadnárodných sietí národných kontaktných miest by sa mala tiež podporovať z rozpočtu vyčleneného na okruh 6 – Európa v meniacom sa svete – inkluzívne, inovačné a reflexívne spoločnosti.

	7) Vyhlásenie o usmerneniach týkajúcich sa kritérií na uplatňovanie bonusu (pravidlá účasti)
	„Pokiaľ ide o dodatočné odmeňovanie, zámerom Komisie je ihneď po prijatí pravidiel účasti a šírenia v programe Horizont 2020 vydať usmernenia týkajúce sa kritérií ich plnenia.“

	8) Vyhlásenie k článku 42 (pravidlá účasti)
	„Komisia má v úmysle stanoviť časové obmedzenia v modelovej dohode o grante, pokiaľ ide o ochranu výsledkov, pričom sa zohľadnia časové obmedzenia RP7.“

	9) Vyhlásenie k určovaniu priamych nákladov pre veľké výskumné infraštruktúry (pravidlá účasti)
	„V odpovedi na žiadosti zainteresovaných strán sa Komisia zaväzuje objasniť otázku určovania priamych nákladov v prípade veľkých výskumných infraštruktúr podľa pravidiel uvedených v tomto vyhlásení.
	Usmernenia týkajúce sa určovania priamych nákladov v prípade veľkých výskumných infraštruktúr v programe Horizont 2020 sa budú vzťahovať na náklady veľkých výskumných infraštruktúr v celkovej hodnote najmenej 20 miliónov EUR na daného príjemcu, vypočí...
	Na hodnoty nižšie než je uvedená hraničná hodnota sa usmernenia týkajúce sa určovania priamych nákladov pre veľké výskumné infraštruktúry v programe Horizont 2020 vzťahovať nebudú. Jednotlivé nákladové položky sa môžu deklarovať ako oprávnené priame n...
	Vo všeobecnosti bude možné nárokovať ako priame náklady všetky náklady, ktoré spĺňajú všeobecné kritériá oprávnenosti a sú priamo spojené s vykonávaním akcie, a môžu jej byť preto priamo pripísané.
	V prípade veľkej výskumnej infraštruktúry, ktorá sa využíva v projekte, pôjde za normálnych okolností o kapitalizované náklady a o prevádzkové náklady.
	„Kapitalizované náklady“ sú náklady vynaložené na vytvorenie a/alebo obnovu veľkých výskumných infraštruktúr, ako aj niektoré náklady na špecifické opravy a údržbu veľkých výskumných infraštruktúr spolu s časťami alebo dôležitými neoddeliteľnými zložk...
	„Prevádzkové náklady“ sú náklady, ktoré príjemca vynakladá osobitne na prevádzku veľkej výskumnej infraštruktúry.
	Naopak, niektoré náklady by sa bežne nemohli deklarovať ako priame náklady, ale považovali by sa za preplatené prostredníctvom paušálu na nepriame náklady, napr. náklady na prenájom, lízing alebo odpisy administratívnych budov a ústredia.
	Ak náklady vznikajú len čiastočne v dôsledku činností projektu, môže sa deklarovať len časť, ktorá priamo súvisí s projektom.
	Na tento účel musí systém príjemcu na vyčíslenie nákladov zabezpečiť presné vyjadrenie skutočnej aktuálnej hodnoty nákladov na projekt (t. j. skutočná spotreba a/alebo použitie na projekt). To nastane v prípade, že sa vyčíslenie získa na základe faktú...
	Vyčíslenie nákladov vo všeobecnosti súvisí s časom potrebným na projekt, ktorý musí zodpovedať skutočným hodinám / dňom / mesiacom použitia výskumnej infraštruktúry v rámci projektu. Celkový počet produktívnych hodín / dní / mesiacov musí zodpovedať ú...
	Ak sa náklady dajú priradiť priamo výskumnej infraštruktúre, ale nie priamo v súvislosti s projektom z dôvodu technickým obmedzení, prijateľnou alternatívou je vyčíslenie týchto nákladov prostredníctvom jednotiek skutočného použitia relevantného pre p...
	Náklady a ich priame priradenie projektu musia byť podložené príslušnými dokladmi umožňujúcimi dostatočnú audítorskú kontrolu (audit trail).
	Príjemca môže preukázať priame spojenie aj na základe presvedčivých alternatívnych dôkazov.
	Útvary Komisie odporučia najlepšie postupy priameho priraďovania a predkladania dokladov (napr. v prípade kapitalizovaných nákladov: účtovné výkazy doplnené o postup odpisovania príjemcu ako súčasť jeho bežných účtovných zásad, preukazujúce výpočet po...
	Na žiadosť príjemcu s veľkými výskumnými infraštruktúrami a pri zohľadnení dostupných zdrojov a zásady nákladovej efektívnosti je Komisia pripravená uskutočniť hodnotenie ex-ante metodiky určovania priamych nákladov príjemcu jednoduchým a transparent...
	Okrem toho Komisia zriadi skupinu pozostávajúcu zo zástupcov príslušných organizácií zainteresovaných strán s cieľom posúdiť uplatňovanie usmernení.
	Komisia potvrdzuje, že keď sa prijmú nariadenia o programe Horizont 2020, urýchlene prijme usmernenia na určovanie priamych nákladov v prípade veľkých výskumných infraštruktúr.“

	10) Vyhlásenie k nástroju MSP
	„Podpora MSP v rámci programu Horizont 2020 má veľký význam a je dôležitou súčasťou pri dosahovaní cieľa podporovať inovácie, ekonomický rast a vytváranie pracovných príležitostí. Komisia preto zabezpečí, aby bola podpora MSP v rámci Horizontu 2020 zj...
	Nástroj pre MSP sa bude vykonávať prostredníctvom jednotnej centralizovanej štruktúry riadenia, ktorá bude zodpovedná za hodnotenie a riadenie projektov, vrátane využívania spoločných systémov v oblasti informačných technológií a obchodných postupov.
	Nástroj pre MSP má prilákať najambicióznejšie inovačné projekty MSP. Bude sa vykonávať najmä prístupom zdola nahor prostredníctvom trvalej otvorenej výzvy na predkladanie návrhov prispôsobenej potrebám MSP, ako sa uvádza v osobitnom cieli „inovácie v ...

	11) Vyhlásenie k článku 3 a 4 (pravidlá účasti)
	„Komisia má v úmysle zahrnúť do dohody o grante odkazy na vnútroštátne právo týkajúce sa prístupu verejnosti k dokumentom a zachovávania dôverného charakteru s cieľom dosiahnuť primeranú rovnováhu medzi rôznymi záujmami.“

	12) Vyhlásenie k článku 28 (pravidlá účasti) (možnosť 100 % miery preplatenia v prípade neziskových právnických osôb pri akciách v oblasti inovácie):
	„Komisia konštatuje, že aj neziskové subjekty môžu vykonávať hospodárske činnosti, ktoré sa približujú k trhu a ktorých dotovanie môže spôsobiť deformácie na vnútornom trhu. Komisia preto vopred posúdi, či sú oprávnené činnosti hospodárskej povahy, či...
	PE-CONS 66/13 RECH 367 COMPET 586 ATO 86 IND 217 MI 664 EDUC 306
	TELECOM 208 ENER 368 ENV 731 REGIO 161 AGRI 503
	TRANS 405 SAN 283 CODEC 1803



	Rada schválila pozmeňujúci návrh uvedený v pozícii Európskeho parlamentu v prvom čítaní a prijala takto zmenený navrhovaný akt v súlade s článkom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, pričom maltská delegácia sa zdržala hlasovania. (právny zák...
	Vyhlásenia k tomuto bodu sú rovnaké ako vyhlásenia k bodu 2 (strana 6).
	15401/13 RECH 481 COMPET 752 IND 294 MI 930 EDUC 407
	TELECOM 273 ENER 483 ENV 984 REGIO 234 AGRI 694
	TRANS 549 SAN 413
	+ COR 1 (sl)


	Rada prijala uvedené rozhodnutie, pričom rakúska a maltská delegácia sa zdržali hlasovania (právny základ: článok 182 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie).
	PE-CONS 68/13 RECH 370 COMPET 589 ATO 88 IND 219 MI 667 EDUC 309
	TELECOM 210 ENER 370 ENV 739 REGIO 163 AGRI 509
	TRANS 409 SAN 288 CODEC 1810


	Rada schválila pozmeňujúci návrh uvedený v pozícii Európskeho parlamentu v prvom čítaní a v súlade s článkom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie prijala takto zmenený navrhovaný akt. (právny základ: článok 173 ods. 3 ZFEÚ).
	PE-CONS 69/13 RECH 371 COMPET 590 ATO 89 IND 220 MI 668 EDUC 310
	TELECOM 211 ENER 371 ENV 740 REGIO 164 AGRI 510
	TRANS 410 SAN 289 CODEC 1811


	Rada schválila pozmeňujúci návrh uvedený v pozícii Európskeho parlamentu v prvom čítaní a v súlade s článkom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie prijala takto zmenený navrhovaný akt. (právny základ: článok 173 ods. 3 ZFEÚ).
	PE-CONS 63/13 EDUC 292 JEUN 67 SPORT 66 SOC 577 RELEX 619
	RECH 333 CADREFIN 181 CODEC 1688
	+ COR 1 (sv)


	Rada schválila pozmeňujúci návrh uvedený v pozícii Európskeho parlamentu v prvom čítaní a v súlade s článkom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie prijala takto zmenený navrhovaný akt. (právny základ: článok 165 ods. 4 a článok 166 ods. 4 ZFEÚ)
	Spoločné vyhlásenie Francúzska, Švédska, Dánska, Fínska, Poľska a Slovinska
	o nástroji záruk na študentské pôžičky
	„Francúzsko, Švédsko, Dánsko, Fínsko, Poľsko a Slovinsko vítajú kompromisný návrh írskeho predsedníctva o programe Únie pre vzdelávanie, odbornú prípravu, mládež a šport na roky 2014 – 2020, ktorý sa zameriava na podporu európskeho občianstva a posilň...
	Francúzsko, Švédsko, Dánsko, Fínsko, Poľsko a Slovinsko chcú zdôrazniť, že v uvedenom kompromisnom návrhu sa jasne uvádza, že nástroj záruk na pôžičky pre študentov magisterského štúdia bude mať výslovne experimentálnu povahu.
	Francúzsko, Švédsko, Dánsko, Fínsko, Poľsko a Slovinsko však opakujú svoje stanovisko, že nástroj záruk na študentské pôžičky1F  pre študentov magisterského štúdia nie je vhodnou reakciou na demokratizáciu a rozvoj medzinárodných výmenných pobytov, ho...
	Vzhľadom na narastajúcu zadlženosť študentov a veľmi vysokú nezamestnanosť mladých ľudí v Európe sme mimoriadne znepokojení rozhodnutím znížiť de facto počet grantov študentskej mobility (na štúdium, stáže) pre všetky kategórie študentov výlučne v pr...
	Vzhľadom na absenciu aktualizovanej štúdie vplyvu – najmä v sociálnej oblasti – si Francúzsko, Švédsko, Dánsko, Fínsko, Poľsko a Slovinsko vždy želali, aby realizácia tohto nástroja záruk na študentské pôžičky zostala na experimentálnej úrovni a aby s...
	Bolo by preto vhodné, keby sa časť rozpočtu vyčlenená na tento nový nástroj v návrhu Komisie obmedzila na 2 %, ako si želá Francúzsko, Švédsko, Dánsko, Fínsko, Poľsko a Slovinsko.
	Francúzsko, Švédsko, Dánsko, Fínsko, Poľsko a Slovinsko naliehavo vyzývajú Komisiu, aby zabezpečila ochranu študentov pred prípadnými negatívnymi účinkami tohto nástroja. Potvrdzujú takisto svoj záväzok využiť všetky možné prostriedky na revíziu a opä...
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0213 (COD)
	– všeobecné smerovanie
	12104/13 MAP 62 COMPET 552 MI 621 EF 145 ECOFIN 687
	TELECOM 192 CODEC 1703

	16162/13 MAP 86 COMPET 822 MI 1024 EF 226 ECOFIN 1014
	TELECOM 307 CODEC 2563


	Rada prijala všeobecné smerovanie uvedené v dokumente 16162/13.
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0185 (COD)
	– všeobecné smerovanie
	11381/13 RC 29 JUSTCIV 177 CODEC 1566
	+ COR 1
	+ REV 1 (nl, pt, sk)

	15983/13 RC 43 JUSTCIV 261 CODEC 2515

	Rada prijala všeobecné smerovanie uvedené v dokumente 15983/13, ktorého znenie zmenila v článku 9 ods. 2 vložením textu „... okrem iného v súlade s vnútroštátnym právom ako dôkaz...“.
	a) Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o aproximácii právnych predpisov členských štátov v oblasti ochranných známok (prepracované znenie)
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0089 (COD)
	8066/13 PI 52 CODEC 711
	+ REV 1 (de)



	b) Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 207/2009 o ochrannej známke Spoločenstva
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0088 (COD)
	8065/13 PI 51 CODEC 710
	+ REV 1 (es)



	– správa o pokroku
	16218/13 PI 165 CODEC 2573
	Rada vzala na vedomie správu o pokroku uvedenú v dokumente 16218/13.

	Medziinštitucionálny spis: 2013/0164 (COD)
	– všeobecné smerovanie
	10275/1/13 ESPACE 37 CODEC 1272 COMPET 375 RECH 213 IND 168
	TRANS 288 MI 477 ENER 239 ENV 484 COSDP 498 CSC 53 TELECOM 146 REV 1

	16534/13 ESPACE 93 CODEC 2645 COMPET 845 RECH 552 IND 341
	TRANS 606 MI 1054 ENER 538 ENV 1090 COSDP 1096
	CSC 156 TELECOM 319
	+ COR 1


	Rada dosiahla všeobecné smerovanie uvedené v dokumente 17235/13 a poverila predsedníctvo, aby na základe tohto všeobecného smerovania začalo rokovania s Európskym parlamentom.
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0064 (COD)
	– správa o pokroku
	6952/13 ESPACE 18 COMPET 120 IND 54 RECH 52 TRANS 83
	COSDP 187 CSC 19 CIVCOM 88 CODEC 547
	+ COR 1

	16537/13 ESPACE 94 COMPET 847 IND 342 RECH 555 TRANS 607
	COSDP 1097 CSC 157 CIVCOM 487 CODEC 2647


	Rada vzala na vedomie správu o pokroku uvedenú v dokumente 16537/13.
	a) Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o účasti Únie na Európskom metrologickom programe pre inováciu a výskum, ktorý spoločne uskutočňujú niektoré členské štáty
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0242 (COD)
	12372/13 RECH 358 COMPET 576
	16548/13 RECH 560 COMPET 852 CODEC 2653


	b) Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o účasti Únie na programe výskumu a vývoja, ktorý spoločne uskutočňujú niektoré členské štáty, zameranom na podporu malých a stredných podnikov vykonávajúcich výskum a vývoj
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0232 (COD)
	12336/13 RECH 350 COMPET 568 MI 643 IND 210
	16533/13 RECH 551 COMPET 844 MI 1053 IND 340 CODEC 2644


	c) Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o účasti Únie na druhom programe partnerstva európskych a rozvojových krajín v oblasti klinického skúšania, ktorý spoločne uskutočňujú niektoré členské štáty
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0243 (COD)
	12369/13 RECH 356 SAN 271 SOC 596
	16535/13 RECH 553 SAN 458 SOC 961 CODEC 2646


	d) Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o účasti Únie na výskumnom a vývojovom programe Pomoc starším a chorým osobám pri samostatnom bývaní uskutočňovanom spoločne niekoľkými členskými štátmi
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0233 (COD)
	12367/13 RECH 355 COMPET 574 TELECOM 204 SOC 595 MI 648
	16549/13 RECH 516 COMPET 853 TELECOM 320 SOC 962 MI 1056
	CODEC 2652



	– všeobecné smerovanie
	Rada dosiahla všeobecné smerovanie v súvislosti so všetkými štyrmi návrhmi, ako sa uvádza v dokumentoch 16548/13, 16533/13, 16535/13 a 16549/13, a poverila predsedníctvo, aby na základe týchto všeobecných smerovaní začalo rokovania s Európskym parlame...
	b) Balík o bezpečnosti výrobkov a dohľade nad trhom
	 Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o bezpečnosti spotrebiteľských výrobkov a o zrušení smernice Rady 87/357/EHS a smernice 2001/95/ES
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0049 (COD)

	 Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o dohľade nad trhom s výrobkami, ktorým sa menia smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 1999/5/ES, 2000/9/ES, 2000/14/ES, 2001/95/ES, 2004/108/ES, 2006/42/...
	Medziinštitucionálny spis: 2013/0048 (COD)

	– informácie predsedníctva
	16872/13 ENT 322 MI 1077 CONSOM 204 CODEC 2718 COMPET 874
	UD 312 CHIMIE 128 COMER 272


	Rada vzala na vedomie informácie predsedníctva.

	c) Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o kolektívnej správe autorských práv a súvisiacich práv a o poskytovaní multiteritoriálnych licencií na práva na využívanie hudobných diel online na vnútornom trhu [prvé čítanie]
	– informácie predsedníctva
	Rada vzala na vedomie informácie predsedníctva.

	NELEGISLATÍVNE ČINNOSTI – PRIJATIA
	16233/13 AGRI 747 AGRIORG 163 AGRIFIN 185

	Rada prijala uvedené nariadenie (právny základ: článok 43 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie).
	15660/13 RECH 496 COMPET 765 FISC 213

	Rada prijala uvedené nariadenie (právny základ: články 187 a 188 Zmluvy o fungovaní Európskej únie).

